
Abstrakt 

Reálie jsou jednou z klíčových složek každé kultury. Interkulturní kompetence je nezbytná 

pro úspěšnou komunikaci mezi odlišnými kulturami. Výuka reálií a rozvíjení interkulturní 

kompetence by tak měly být nepostradatelnou součástí výuky češtiny jako cizího jazyka. 

Diplomová práce na základě analýzy zkoumá, jak jsou české reálie zpracovány ve vybraných 

učebnicích češtiny pro cizince na úrovni B1 podle Společného evropského referenčního rámce 

pro jazyky. Na základě analýzy je výstupem práce nejen podrobné zmapování reálií 

vyskytujících se v učebnicích češtiny pro cizince, ale také formulace zásadních zjištění 

na základě předem stanovených výzkumných otázek. Analýza učebnic se opírá o teoretické 

poznatky, jež jsou na základě odborné literatury představeny v první části práce a které tvoří 

potřebná východiska pro vypracování výzkumné části. 
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